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AVERTISSEMENT

AVIS CONCERNANT L'ELABORATION ET LA PUBLICATION DU PRESENT MANUEL.

Ce manuel a été élaboré et publié sous la direction de LACAZE SA. Il reprend les
descriptions et les caractéristiques les plus récentes du produit.

Le contenu de ce manuel et les caractéristiques du produit peuvent étre modifiés sans
préavis.

La societé LACAZE SA se réserve le droit d'apporter, sans préavis, des modifications aux
caractéristiques et aux éléments contenus dans les présentes. La sociélé LACAZE SA ne
pourra étre rendue responsable d'un quelconque préjudice (y compris les dommages
conseécutifs) causé par la confiance accordée aux éléments présentés, ceci comprenant,
mais sans que cet enonce soit limitatif, les erreurs typographiques et aulres erreurs liées
a la publication.

© 2006 LACAZE S.A.

A LIRE ATTENTIVEMENT.

Ce livret d'instructions fait partie intégrante du produit et doit &tre impérativement remis a
l'utilisateur.

L'appareil a été fabriqué pour la production d'eau chaude sanitaire. Toul autre utilisation
aléatoire devra élre considérée comme impropre et dangereuse.

L'appareil ne doit pas élre installé dans des ambiances humides (H.R. < 80%). Protéger
Fappareil des projections d'eau ou d'autres liquides afin d'éviter des dommages aux
composanls,

L'installation doit étre effectuée conformément aux normes ou réglemenls en vigueur sur
le site dinstallation, en respectant les instructions du fabricant, par une personne
professionnellement qualifice,

Ce livret doil accompagner le malériel, dans le cas ol celui-ci viendrait a étre vendu ou
transféré chez un ulilisateur différent, afin que ce dernier el linstallateur puissent le
consulter.

Dans le cas ol l'appareil resterait inutilisé en période de gel, nous demandons de le
vidanger complétement. Le fabricant décline toute responsabilité dans le cas de
dommages dus au gel.

Nous conseillons de lire attentivement les instructions données et d'utiliser exclusivement
les piéces de rechange fournies par le constructeur pour obtenir les meilleures
prestations de service et la reconnaissance de la garantie sur l'appareil,
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CONDITIONS D'APPLICATION DE LA GARANTIE DU CONSTRUCTEUR

Notre garantie s'exerce par échange, fourniture ou réparation, des piéces reconnues
défectueuses par nos services technigues. Le remplacement, la réparation ou la
modification des piéces pendant la période de garantie ne peuvent avoir pour effet de
proionger la durée de celle-ci.

Le chauffe-eau LACAZE est garanti, a pariir de la date de livraison, contre les perforations
et pour la durée spécifiée au certificat de garantie délivré avec le matériel vendu.

Limites de garantie :

Sont exclus de ces garanties, les appareils dont les déteriorations sont dues a :
Mauvais branchement électrique, et nofamment :
- Absence ou insuffisance de pouvoir de coupure des contacteurs.
- Branchement erroné des télecommandes et commutateurs de marche.
- Surtensions.
- Mise a la terre de la cuve incorrecte et/ou défauts d'isolement ou absence.

Pression d'alimentation d'eau supérieure & la pression nominale, variation de pression
excessive (nous consulter en cas de pression non constante)

Fausse manceuvre (notamment mise sous tension sans remplissage préalable du circuit
hydraulique).

Surpression résultant de l'utilisation d'organes de sécurité dont le tarage est supérieur a la
pression de service.

Surpression due a l'absence, a l'insuffisance, au mauvais fonctionnement ou au montage
incorrect des organes de sécurité, notamment soupape(s).

Dépression résultant de 'absence d'entrée d'air lors de la vidange.

Dépression en fonctionnement = 0.1 bar ou 100 mbar.

Defaut d'entretien des éléments chauffants ou des organes de sécurité.

Absence des joints torigues lors des raccordements de la tuyauterie ou d'accessoires
annexés (bouchons pour la fermeture des orifices) etc. voir (schéma recommandation p14),
ainsi gu'une pénétration du manchon de raccordement ou des bouchons supérieure a 1,8cm

voir (schema recommandation p14)

Corrosion des orifices d'entrée ou de sortie d'eau, resultant d'un raccordement défectueux
ou non approprié (défaut d'étancheitg).

Usure normale de la carrosserie

Accessoires démontés ou séparés en dehors de notre usine.
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1- CARACTERISTIQUES

1.1. Cuve
La gamme des réservoirs concernés par cette notice s'étend de 300 a 10 000 litres
(ALLWATER®)
Série ALL WATER (PARDI en PMS Plasti Métal Synthése"):

« Les cuves sont en paroi PMS (Plasti Métal Synthése) technologie brevetée par la
société LACAZE. Cetie paroi est obtenue par le greffage d'un thermoplastique sur de
l'acier.

= Lintérieur de la cuve est de qualité alimentaire et ACS (Aftestation de Conformité
Sanitaire) : fourni en annexe (page 14)

« L'extérieur de la cuve en acier a pour but d'obtenir une résistance a une certaine
pression.

Nota bene :

La température d'utilisation est strictement limitée & 5°C minimum et 95"(_‘
maximum (ALL WATER)

En dehors de ces consignes dutilisation, nous consulter.

1.2. ISOLATION THERMIQUE :
Selon version, trois types d'isolation sont possibles :

— Laine minérale 16 kgfrns, epaisseur 50 mm, et jaquette PVC, classée au feu M1.

~» Laine minérale 16 kg/m®, épaisseur 50 mm, et jaquette tissu de verre, classée au feu
MO.

— Laine de roche 40 kg/ m®, épaisseur 50 mm ou 100 mm, classée MO, et jaquette tdle
{Aluminium qualité 3105 ou 3005, filmé une face).

En version standard, le fond inférieur n'est pas calorifugé ainsi que le trou d’homme et la
buse diamétre 250 mm.

RECOMMANDATION :

CONCERNANT LE FILM PROTECTEUR SUR JAQUETTE TOLE, CELUI €I DOIT ETRE RETIRE
DANS LES MEILLEURS DELAIS. EN cAS D'EXPOSITION PROLONGEE AU RAYONNEMENT
ULTRA VIOLET, IL PEUT S'AVERER TRES DIFFICILE D'OTER LA PROTECTION.
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PERFORMANCES DE L'ISOLANT THERMIQUE :

A titre d'exemple, sur un réservoir de 1500 litres (@950 mm), nous donnons ci-aprés la
courbe caractéristique de refroidissement de I'eau, initialement & 65°C, dans une ambiance
a20°c.
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1500 LITRES (@950) - Température Ambiante = 20°C - Température Initiale = 65°C
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